See the notice on TED website

423448-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de limpeza — Kesselreinigungsarbeiten an der Ofenlinie 1 und 4 inkl.
Strahlentrostungsarbeiten

OJ S 117/2026 19/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Zweckverband Mullverwertung Schwandorf
Correio eletrénico: matthias.zentzis@z-m-s.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos econémicos

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Kesselreinigungsarbeiten an der Ofenlinie 1 und 4 inkl. Strahlentrostungsarbeiten
Descrigdo: Rahmenvereinbarung zur Durchfihrung von Kesselreinigungsarbeiten an der
Ofenlinie 1 und 4 inkl. Strahlentrostungsarbeiten
Identificador do procedimento: 5bbdb932-cf3b-4c00-99b3-8f1d8f0aac4a
Identificador interno: VI/5
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 90910000 Servigos de limpeza

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Schwandorf (DE239)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Auskunfte Uber die Einlegung von Rechtsbehelfen erteilt die VK
Nordbayern. Fragen der Bieter zu den Vergabeunterlagen oder zum Vergabeverfahren
mussen rechtzeitig gestellt werden und sind ausschlie3lich elektronisch Uber die in Kap. 3.2
der Bewerbungsbedingungen bezeichneten Vergabeplattform an die Vergabestelle (Kap. 1) zu
richten. Fragen, die nicht spatestens 10 Tage vor Ablauf der Angebotsfrist vorliegen, sind nicht
rechtzeitig gestellt und werden nicht beantwortet. Das gleiche gilt fur mundliche Anfragen
sowie fur Anfragen, die nicht an die o. g. Stelle gerichtet werden. Fragen mussen Uber die
Vergabeplattform gestellt und Antworten dort gepruft werden. Fragen auf anderen
Kommunikationswegen (insb. telefonisch, schriftliche, mindlich oder per E-Mail) werden nicht
beantwortet.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyv -
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2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Corrupcéo:
Fraude:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Participacdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Violagcao das obrigacdes no dominio da legislagdo ambiental:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:
Violacao das obrigacdes no dominio da legislacéo social:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Falta profissional grave:
Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Intervencao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis:
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social:
Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos:
Atividades suspensas:
Insolvéncia:
Ativos sob gestao por um liquidatario:
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Kesselreinigungsarbeiten an der Ofenlinie 1 und 4 inkl. Strahlentrostungsarbeiten
Descrigdo: Rahmenvereinbarung zur Durchfiihrung von Kesselreinigungsarbeiten an der
Ofenlinie 1 und 4 inkl. Strahlentrostungsarbeiten.
Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 90910000 Servigos de limpeza

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Schwandorf (DE239)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/09/2026
Data de fim da duracao: 31/12/2027

5.1.4. Renovagao
Renovagbes maximas: 2
Mais informacgdes sobre renovacgdes: Der Vertrag verlangert sich um ein weiteres Jahr, wenn
er nicht mit einer Frist von 6 Monaten vor Vertragsende (31.12.2027) gekundigt wird und endet
spatestens mit Ablauf des 31.12.2029.
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5.1.6. Informagoes gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes sobre anuncios anteriores:
Identificador do anuncio anterior: 401439-2021
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descrigao do critério de selegao: - Auflistung von in den Jahren 2020 bis heute
abgeschlossenen Referenzauftragen fur vergleichbare Leistungen. Eine Vergleichbarkeit der
Referenzen ist nur gegeben, wenn die Leistungen spezifisch im Bereich der thermischen
Anlagenindustrie (Abfallverwertung) erbracht wurden. Zu benennen sind samtliche
durchgeflhrten Leistungen, der Durchfihrungszeitraum und die Bezeichnung des
Auftraggebers (Ansprechpartner und Telefonnummer); Mindestanforderung: - Auflistung von in
den Jahren 2020 bis heute abgeschlossenen Referenzauftragen fur vergleichbare Leistungen i.
S.v. Kap. 12.3.2 Ziff. 14: - davon mindestens zwei Referenzen Uber die Reinigung einer
Kesselanlage durch mechanische Vorreinigung und Hochdrucknassreinigung, - davon
mindestens zwei Referenzen Uber Strahlentrostungsarbeiten an der Claddingschicht einer
Kesselanlage innen

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegéo: - Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte (gegliedert
nach Firmenleitung, Kaufmannische- und Technische Angestellte, Untergliederung in
technischer Vertrieb, Baustellenleiter, Vorarbeiter, Sicherheitsbeauftrage, Ersthelfer,
Reinigungsfachkrafte, Hilfskrafte); - Angaben Uber die Zahl des in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten eigenem
Reinigungspersonal; Mindestanforderung: - Durchschnittlich mindestens 20 eigene
Reinigungskrafte in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren.

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selegao: - Angabe, welche Teile des Auftrags des Bieters an
Unterlieferanten und Unterauftragnehmer zu vergeben beabsichtigt, unter Verwendung des
Formblatts in Anhang 04 zu den Bewerbungsbedingungen; - ggf. Vorlage einer
Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen, sofern sich der Bieter zum Beleg seiner
Eignung auf dritte Unternehmen bezieht, unter Verwendung des Formblatts in Anhang 03 zu
den Bewerbungsbedingungen,;

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrées de garantia de qualidade
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Descrigao do critério de selegéo: - Nachweis einer gultigen Zertifizierung der
Qualitatssicherung nach ISO 9001 und / oder Zertifizierung fur ein Umweltmanagementsystem
nach ISO 14001 durch eine akkreditierte Stelle oder eine vergleichbare Zertifizierung; -
Nachweis eines Arbeits- und Gesundheitsschutz-Managementsystems SCC bzw. SGU oder
OHSAS 18001 bzw. ISO 45001 oder vergleichbar;

Critério: Certificados por entidades independentes sobre sistemas ou padroes de gestao
ambiental

Descrigao do critério de selegéo: - Nachweis einer gultigen Zertifizierung als Fachbetrieb nach
dem Wasserhaushaltgesetz (WHG) durch eine akkreditierte Stelle oder vergleichbar; -
Nachweis einer gultigen Zertifizierung im Bereich Nachhaltigkeit, EcoVadis oder vergleichbar;

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descricao do critério de selegao: - Nachweis einer aktuellen (d. h. bei Vorlage noch gultigen)
marktublichen Betriebshaftpflichtversicherung flr Personen-, Sach- und Vermdgensschaden
mit einer Deckungssumme von mindestens 5 Mio. Euro, einer Umwelthaftpflichtversicherung
mit einer Deckungssumme von mindestens 5 Mio. Euro und einer
Umweltschadenversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 1 Mio. Euro; oder
Bereitschaftserklarung zum Abschluss im Auftragsfall; Mindestanforderung: - Nachweis einer
aktuellen (d. h. bei Vorlage noch gultigen) marktublichen Betriebshaftpflichtversicherung flr
Personen-, Sach- und Vermdégensschaden mit einer Deckungssumme von mindestens 5 Mio.
Euro, einer Umwelthaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 5 Mio.
Euro und einer Umweltschadenversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 1
Mio. Euro oder Bereitschaftserklarung zum Abschluss im Auftragsfall; soweit die bestehenden
Versicherungen nicht die Mindest-Deckungssumme aufweisen, Vorlage einer Erklarung des
Bieters, dass eine Anpassung zum Leistungsbeginn erfolgt,

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Auf Verlangen der Vergabestelle sind zusatzlich vorzulegen:
- Bereitstellung von erganzenden Informationen zu den Bilanzen,

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegéo: - Eigenerklarung tuber den Gesamtumsatz des Bieters sowie
dessen Umsatz in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags (Kesselreinigung inkl. Strahlentrostung)
in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren;

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegao: Auf Verlangen der Vergabestelle sind zusatzlich vorzulegen:
- Aktueller (d. h. bei Vorlage noch gultiger) Nachweis der Mitgliedschaft in einer
Berufsgenossenschaft, - Auskunft aus dem Gewerbezentralregister,

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegéo: Auf Verlangen der Vergabestelle sind zusatzlich vorzulegen:
- Aktueller Handelsregisterauszug (nicht alter als sechs Monate),

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: - Ggf. Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV als vorlaufigen Beleg der Eignung und des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden; - Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen der
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 1 bis 4 GWB, (im Angebotsschreiben
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enthalten); - Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen der fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 Abs. 1 GWB, sowie Uber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde nach § 21 des
Gesetzes Uber zwingende Arbeitsbedingungen flr grenziuberschreitend entsandte und fur
regelmafig im Inland beschaftigte Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen (Arbeitnehmer
Entsendegesetz — AEntG), nach § 19 des Gesetzes zur Regelung eines allgemeinen
Mindestlohns (Mindestlohngesetz — MiLoG), nach § 98c des Gesetzes Uber den Aufenthalt,
die Erwerbstatigkeit und die Integration von Auslandern im Bundesgebiet (Aufenthaltsgesetz —
AufenthG), nach § 21 des Gesetzes zur Bekampfung der Schwarzarbeit und illegalen
Beschaftigung (Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz — SchwarzArbG) und nach § 22 des
Gesetzes uber die unternehmerischen Sorgfaltspflichten zur Vermeidung von
Menschenrechtsverletzungen in Lieferketten (Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz — LkSG) (im
Angebotsschreiben enthalten); - Eigenerklarung des Bieters, dass er die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung erfullt hat
(im Angebotsschreiben enthalten); - Eigenerklarung des Bieters, dass er die
gewerberechtlichen Voraussetzungen fiur die Ausfihrung der angebotenen Leistungen erfullt
(im Angebotsschreiben enthalten); - Eigenerklarung des Bieters, dass keine unzulassigen,
wettbewerbsbeschrankenden Abreden mit Dritten getroffen wurden (im Angebotsschreiben
enthalten); - Eigenerklarung des Bieters, dass in Bezug auf die Vergabe Personen, die auf
Seiten des Auftraggebers mit der Vorbereitung, dem Abschluss oder der Durchfiihrung des
Vertrages befasst sind oder waren oder ihnen nahestehenden Personen mit Ricksicht auf ihre
Tatigkeit fur den Auftraggeber keine Vorteile angeboten, versprochen oder gewahrt wurden
(im Angebotsschreiben enthalten); - Eigenerklarung des Bieters, dass er im Vergabeverfahren
nicht vorsatzlich unzutreffende Erklarungen in Bezug auf seine Fachkunde, Leistungsfahigkeit
und Zuverlassigkeit abgegeben hat (im Angebotsschreiben enthalten); - Eigenerklarung des
Bieters zur Einhaltung der 6ffentlich-rechtlichen Bestimmungen gegen Schwarzarbeit, illegale
Arbeitnehmertberlassung und Leistungsmissbrauch (im Angebotsschreiben enthalten); -
Eigenerklarung des Bieters, dass er wahrend der gesamten Vertragslaufzeit tber
ausreichende eigene oder fremde Kapazitaten zur Erbringung der in der
Leistungsbeschreibung beschriebenen Leistungen verfugen wird (im Angebotsschreiben
enthalten); - Eigenerklarung des Bieters, dass kein verbotener Tatbestand nach Art. 5k der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lager der Ukraine destabilisieren (5. EU-Sanktionspaket), vorliegt (im Angebotsschreiben
enthalten); - Angabe des vorgesehenen Baustellenverantwortlichen und dessen Stellvertreter,
die fur die ausgeschriebene Leistung vorgesehen sind, Nachweis der beruflichen Erfahrung in
vergleichbaren Reinigungsarbeiten (z. B. durch Vorlage des Lebenslaufes und vergleichbarer
durchgefuhrter MaRnahmen); - Darstellung, wie gewahrleistet wird, dass wahrend der
gesamten Vertragslaufzeit die notwendige Notruf- und Mobilitatsgarantie in dem in der
Leistungsbeschreibung geforderten Umfang sichergestellt werden kann; - ggf. Erklarung der
Bietergemeinschaft unter Verwendung des Formblatts in Anhang 02 zu den
Bewerbungsbedingungen. Auf Verlangen der Vergabestelle sind zusatzlich vorzulegen: -
Nachweis Uber die Erfullung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben (nicht
alter als sechs Monate); die Pflicht zur Vorlage gilt nicht, falls die fur den Bieter zustandige
Finanzbehorde solche Nachweise nicht erteilt, was vom Bieter ebenfalls zu belegen ist, -
Nachweis Uber die Erfullung der Verpflichtung zur Zahlung von Beitragen zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Krankenkasse, bei der die meisten Arbeitnehmer versichert sind — nicht
alter als sechs Monate), - Weitere Unterlagen auf besondere Anforderung der Vergabestelle.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
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Descrigao do critério de selegéo: - Eigenerklarung Uber welche Ausstattung, welche Gerate
und welche technische Ausristung das Unternehmen fur die Ausfuihrung des Auftrages
verfugt;

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitatskriterium
Descrigao: Qualitat des Baustellenverantwortlichen und des Stellvertreters
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 30
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitatskriterium
Descrigao: Zugesicherte Reaktionszeit
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preiskriterium
Descrigao: Angebotspreise
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicacao: 60

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/5bbdb932-cf3b-4c00-99b3-8f1d8f0aac4a

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/5bbdb932-cf3b-4c00-99b3-8f1d8f0aac4a
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 22/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 40 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
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Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: - Es sind die Anforderungen nach
MiLoG und AENtG einzuhalten (Eigenerklarung des Bieters in den Vergabeunterlagen
enthalten)

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, em parte sem reabertura e em parte com reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken (§ 156
GWB)
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Zulassigkeit von Nachprifungsantragen istin §
160 GWB geregelt. § 160 GWB lautet auszugsweise: ,(1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. [...] (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegentber dem AG nicht innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2. VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem AG gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem AG gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des AGs, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.”
Danach ist ein Nachprifungsantrag insbesondere unzulassig, soweit ¢ ein erkannter Verstol}
gegen Vergabevorschriften gegeniber dem AG nicht innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen gerugt wird (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB) oder * der Nachprtfungsantrag
nicht innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der Vergabestelle, einer
Ruge nicht abhelfen zu wollen, gestellt wird (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Die
Vergabestelle weist darauf hin, dass das Verfahren vor der Vergabekammer fur die
unterlegene Partei kostenpflichtig ist.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Zweckverband Mullverwertung Schwandorf

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Zweckverband Mullverwertung Schwandorf
Numero de registo: 10641
Endereco postal: Alustrale 7
Cidade: Schwandorf
Caodigo postal: 92421
Subdivisao do pais (NUTS): Schwandorf (DE239)
Pais: Alemanha
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Correio eletrénico: matthias.zentzis@z-m-s.de

Telefone: +49 9431631748

Endereco Internet: https://www.deutsche-evergabe.de

Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de

Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken (§ 156 GWB)
Numero de registo: 5e90f292-2e6f-49d3-8dec-505f10097df0
Endereco postal: Promenade 27
Cidade: Ansbach
Caddigo postal: 91522
Subdivisao do pais (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefone: +49 98153-1277
Fungodes desta organizagao:
Insténcia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 5bbdb932-cf3b-4c00-99b3-8f1d8f0aacd4a - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 17/06/2026 16:43:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 423448-2026

N.° de edigéo do JO S: 117/2026

Data de publicagao: 19/06/2026
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